
"Как у тебя может быть зелье большего восстановления?" - волнуясь, спросил Майлз, глядя на
стоящего перед ними человека.

"Зелье большего восстановления?" - заикаясь, произнесла Рача, переводя взгляд с Майлза на
Макса.

"Это не то, о чем вы думаете", - сказал Макс, поднимая руки вверх.

"Ты ведь дворянин, не так ли?"

Макс повернулся и посмотрел на Брутуса, который на мгновение почти позеленел.

"Нет! Я не дворянин!" - воскликнул Макс, отступая назад, чуть не споткнувшись о труп
кобольда, которого только что пронзил. "Я такой же, как и вы.. ну, в смысле.."

Застрять в подземелье с группой авантюристов, паникующих из-за того, как он исцеляется,
сулило проблемы. Он не мог сказать правду, но и придумать ответ, которому они поверят, было
непросто.

"Черт, это совместное путешествие будет мукой".

Спустя мгновение Макс понял, что должен делать.

"Ладно, слушайте", - воскликнул Макс, подняв руку, чтобы прервать всех. "Я буду честен и
расскажу вам правду, но каждый из вас должен поклясться как авантюрист, что не проронит
ни слова об этом. Иначе все может обернуться плохо, если мой отец узнает об этом."

"Я так и знал", - пробурчал Брутус, глубоко вздыхая.

Макс постарался напустить на себя авторитетный вид дворянина, вспоминая, как вели себя
немногие из них, с которыми он встречался.

Он сурово посмотрел на Брутуса, и тот даже слегка поморщился и почти отступил на шаг.

"Да, я дворянин. Нет, я не могу сказать вам, откуда я родом. Да, у меня есть кое-что, чего
обычно нет у тех, кто начинает свой путь, но я действительно третьего уровня."

Он вложил в каждое из этих слов как можно больше власти, наблюдая, как Майлз и Рача
кивают головами, слушая его.

"Я решил не подчиняться моему отцу и пойти своим путем. Я не хотел преуспевать только
потому, что меня одарили всем, чем только можно. Авантюрист, которого вы видите перед
собой - это и есть я. Я был готов идти этим путем в одиночку, но буду более чем рад
присоединиться к вашему отряду, если вы примете меня. Я пренебрег частью обучения,
которое должен был пройти, и проигнорировал советы тех, кого нанял мой отец. Я думаю, что
мы могли бы хорошо работать вместе, если вы позволите мне присоединиться и будете готовы
хранить мою тайну".

"А что, если мы откажемся?" - спросил Брутус, в его голосе прозвучала угроза.

Макс увидел, как тот стоит, скрестив руки, откинувшись назад, внимательно наблюдая за ним.

"Представляешь, что может сделать разгневанный дворянин?"



Брутус отрицательно покачал головой, его глаза слегка расширились.

"Могу только представить, на что способен мой отец, чтобы решить проблему, которая, по его
мнению, может бросить тень на славу нашей семьи. К сожалению, у меня есть первое
впечатление о том, насколько далеко он заходил раньше".

Отчетливый звук глотания раздался от Майлза, пока все трое стояли там на мгновение.

"Так что ты предлагаешь?" - наконец спросила Рача. "Продолжать так, как будто ты не
дворянин? Пройти это подземелье до конца?"

"Именно этого я и хочу. Я хочу, чтобы мы зашли как можно дальше сегодня, и если все пойдет
достаточно хорошо, всерьез рассмотреть возможность очистки всего подземелья".

Майлз наклонился и что-то шепнул ей на ухо.

Брутус наблюдал за ними обоими, периодически переводя взгляд обратно на Макса.

Сделав глубокий вдох и выдохнув, Рача улыбнулась.

"Мы будем рады оставить тебя в нашем отряде и сделать то, что мы планировали сделать с
самого начала".

"Что?! Он же дворянин!"

"Заткнись, Брутус", - крикнул Майлз. "Используй свой мозг, а не только мускулы. Это
уникальный шанс для нас. Ты знаешь, сколько трофеев мы уже собрали сегодня. Очистить
подземелье? Награда в конце? Награда от Гильдии? Ты также забыл о невероятном опыте,
который мы заработаем? Я почти на четвертом уровне!"

Рача тоже кивнула, указывая на тела на полу.

"Если честно, я думаю, что Сету нужны не мы так сильно, как нам нужен он. Два дня охоты с
ним легко эквивалентны неделе-двум нашей собственной работы. Представьте, какую броню и
оружие мы сможем купить, когда все это сдадим."

Буркнув, Брутус оглядел комнату и медленно кивнул головой.

"Так ты не такой заносчивый дворянин, как я думал?"

Макс рассмеялся, эхо разнеслось по пещере.

"А выглядел ли я как дворянин с того момента, как мы объединились?"

Брутус на мгновение задумался, а затем отрицательно покачал головой.

"На самом деле ты кажешься парнем, с которым я мог бы выпить пива, если бы не знал, кто ты
такой".

Рача громко фыркнула в сторону Брутуса, а затем указала на трупы.

"Хватит мериться, чей больше. Нам нужно собрать эти трофеи, вернуть мои стрелы и двигаться
дальше. Есть опыт, который нужно заработать, и монеты, которые нужно заработать!"



"Сет, - позвал Майлз, наклоняясь, чтобы отрезать ухо у одного из кобольдов, - не хочешь ли
забрать вещи этого кобольда-заклинателя?"

Макс улыбнулся и покачал головой.

"Думаю, я последний в очереди на добычу. Она принадлежит вам. Надеюсь, ее хватит на всех
нас".

Та же восхитительная улыбка, которой не хватало всего лишь одного зуба, чтобы выглядеть
идеально, расцвела на лице Майлза, когда он отрезал ухо.

"Должен сказать, это ощущается лучше, когда я получаю добычу раньше дворянина".

Они все рассмеялись и принялись за тела. Было время готовиться к тому, что ждало их дальше.

Почти два часа спустя Макс обнаружил себя склоненным над Брутусом, ожидая, когда Майлз
исцелит его.

Второй кобольд-заклинатель из этой группы лежал мертвым у его ног. Эта стая из восьми
существ оказалась намного сложнее, и на экране группы было видно, что Брутуса нужно было
исцелить в первую очередь.

- Как ты держишься, Брутус? - простонал он, когда зеленый свет окутал его, снимая часть
ожоговых повреждений от огненного шара, от которого он не успел полностью увернуться.

Макс пожал плечами и указал на трупы.

- Может быть, когда-нибудь я расскажу, но сейчас мы почти не знаем друг друга, и я знаю
наверняка, что если бы ты узнал, и мой отец об этом узнал, он бы убил тебя.

Глаза Брутуса широко раскрылись, когда он услышал, насколько буднично Макс это произнес.

- Некоторые думают, что у дворян все легко. Я называю это проклятием. Связанным с отцом,
который не ценит тех, кого считает ниже себя.

Плюнув на землю, Макс пожал плечами.

- К счастью, мы противоположность этому. Я хочу становиться лучше, чтобы помогать другим,
а не узнавать, как ими управлять.

Брутус испустил вздох, когда второе заклинание исцеления почти полностью его вылечило.

- Можешь подождать минутку? - спросил Майлз, запыхавшись от напряжения заклинаний.

Макс кивнул, заметив, как быстро опустела его полоска маны на экране группы. Его
регенерация маны была ужасной, и выбор между бафом или его отсутствием также влиял на
скорость восстановления. Эти десять очков здоровья едва не стали решающими для Брутуса,
когда он переиграл свою позицию, не добив кобольда, прежде чем попытаться перешагнуть
через него.

- Я помогу с трофеями, пока ты отдыхаешь. Думаю, на сегодня этого достаточно. У Рачи,
кажется, почти не осталось стрел.

- Ты следишь за этим?



Макс кивнул, наклоняясь, чтобы отрезать уши от кобольда-заклинателя, который был
последним из стоявших. Он швырнул трофеи рядом с Майлзом, сидевшим на полу.

- Я запомнил, что ты сказал, что у тебя осталось только десять стрел два боя назад. Значит,
сейчас у тебя, наверное, пять?

- Шесть, но все равно впечатляет.

Брутус вздохнул, когда встал, закончив с ушами.

- Знаешь, Сет, ты здорово затрудняешь мне задачу ненавидеть тебя.

Макс взглянул на него, когда начал отрезать другой набор ушей. Все могли видеть улыбку
Макса.

"Я так рад, что они купились на эту ложь. Надеюсь, они будут держать рот на замке и просто
наслаждаться тем, что мы все здорово поживились".

- Могу постараться быть еще большим засранцем, если тебе так нужно.

Держа в руках пару обычных ушей, Макс сделал вид, что кладет их в свой мешок.

- Кстати, пожалуй, я должен ввести налог за то, что вы путешествуете со мной. Звучит вполне
справедливо, не так ли?

Раша и Брутус рассмеялись и кивнули.

- Ну вот, теперь ты ведешь себя как истинный благородный господин.

Бросив остальные трофеи, Макс принялся собирать оружие и укладывать его в свой мешок.
Остальные мешки были уже полными.

Зеленое сияние на мгновение окутало Макса, когда Майлз начал болтать, и его полоска маны
резко упала до дна, пока здоровье Макса стремительно поползло вверх, доведя его до уровня, с
которым все чувствовали себя более комфортно.

- Готовы выдвигаться? Нам предстоит долгий путь.

Закончив укладывать остальное в свой мешок, Макс кивнул и поднял с земли свое копье.

- Если повезет, мы вернемся в город до захода солнца.

Без кобольдов, которых нужно было бы сражать по пути, двухчасовая тяжелая ходьба
превратилась в сорокапятиминутную прогулку. Майлзу также не пришлось сидеть и ждать,
пока его мана восстановится.

Голубой мерцающий портал вызвал у всех облегченный вздох, и Макс немного ускорил шаг,
чтобы оказаться впереди.

- Тот же план, что и раньше, я возглавляю.

Его зрение на мгновение затуманилось, и через, казалось, секунду Макс обнаружил себя
стоящим в нескольких ярдах от оранжевого портала на его платформе. Остальные члены
группы появились рядом с ним, и все улыбнулись.



- Пошли, - объявила Раша, указывая в направлении города. - Меня ждет ванна и пара кружек
эля.

- Не забудь про банк. Нам нужно будет положить деньги, после того как мы сдадим все это.

Четверке пришлось простоять в очереди в центре авантюристов около двадцати минут.
Множество отрядов вернулись, стараясь попасть обратно до наступления темноты на дороге.
Никто не хотел подвергаться нападению стаи кобольдов или гоблинов теперь, когда
подземелье снова ожило.

- Следующие!

Макс улыбнулся и подвел свою группу к Грете, которая махала им. Они упустили прошлое
место, потому что Макс сказал им, что это будет стоить того.

- Авантюрист Сет, - сказала Грета, одаривая его улыбкой, прежде чем оглядеть всю группу. -
Вижу, ты нашел себе отряд на сегодня. Есть что сдать?

Ухмыляясь, Макс кивнул и указал на ее деревянный поднос.

- Тебе понадобится несколько таких.

Горы кобольдских ушей появились, когда Майлз выгрузил стопку из одного мешка, прежде чем
взять другой и повторить процесс еще дважды. Другие отряды ахнули, когда Майлз
усмехнулся, приподнимая еще один мешок и высыпая оттуда уши кобольдов-заклинателей.

- Это.. это очень много трофеев, - сказала Грета, на мгновение запнувшись. - У вас есть
соответствующие квесты на все это, верно?

Все четверо положили задание на стойку. Макс заставил их выполнить задание по убийству
десяти гоблинов, в то время как каждый из них ранее взял по четыре задания.

Грета улыбнулась, кивая, увидев это.

Остальные знали, что у Макса было задание на двадцать гоблинов, но никто не стал
спрашивать, как и почему. Они просто были взволнованы перспективой того, что будет
принадлежать им.

Макс и остальные рассмеялись, услышав дрожь в ее голосе.

Брутус и Макс сняли свои рюкзаки, положив на стойку девять посохов заклинателей-гоблинов
и четыре жезла.

К этому времени вокруг них собралась небольшая толпа, небольшие группы смотрели на
трофеи и поздравляли их.

Все улыбались, кивали и махали тем, кто подходил.

Это может занять некоторое время, чтобы разобрать. Хотите подождать?

Взяв инициативу, Макс покачал головой.

Я уверен, что исходя из всего этого, каждый из нас легко заработал по три серебряных. Можем
ли мы забрать это сейчас и получить остальное завтра?



Грета погладила бороду, которую Макс заметил была блестящей и пушистой, чем обычно.

Она сделала с ней что-то особенное?

"Твоя борода выглядит потрясающе", - сказал Макс, любуясь ею.

Ее щеки совпадали с ее рыжей бородой, и она дернула ее немного сильнее, чем хотела на
мгновение.

"Да это старая вещь", - ответила она, улыбаясь ему.

Быстро придя в себя, она кивнула головой и начала считать по три серебряных для каждого из
них.

"Заходите завтра? К обеду будет готово!"

Макс услышал тихий смешок и заметил, что Рача улыбается ему.

"Завтра звучит хорошо, но мы можем немного опоздать".

Наклонившись через стойку, он огляделся и подозвал ее к себе жестом.

Изобразив самую лучшую улыбку, которую только мог, Макс прошептал: "Завтра мы
собираемся попытаться одолеть босса в Гобличьем подземелье".
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